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Chapitre Premier : Définitions

Article 1 : Définitions

Aux fins de la mise en ceuvre efficace des sanctions
financiéres ciblées, on entend par les termes suivants les

significations indiquées ci-apres :

e LaLoi: La Loin® 2019 - 017 du 20 février 2019
relative & la lutte contre le blanchiment de

capitaux et le financement du terrorisme.

¢ Le Comité National de Lutte contre le Terrorisme
: Il a été constitué en vertu du Décret n° 2019-
199, en application de l'article 48 de la Loi; ses
compétences incluent ['établissement des
procédures et mesures nécessaires a la mise en
ceuvre des résolutions du Conseil de sécurité des
Nations Unies concernant les sanctions

financieres ciblées.

e Le Comté National de Ilutte contre le
blanchiment de capitaux et le financement du
terrorisme : Il a été constitué en vertu du Décret
n° 2019-198 en application de I'article 32 de la

Loi.

e L'autorité de contréle (Organe de régulation) :
L'entité chargée, en vertu de la législation
mauritanienne ou de la décision de I'autorité
compétente, de superviser et de contréler les
établissements financiers et les entreprises et
professions non financiéres désignées, les
associations & but non lucratif, et autres entités,
pour l'application des dispositions de la Loi et

tous ses textes d'application.

3/29

Cigylaztl 1 Jo ¥ Jucait!

Cigylazd 9 ¥ Bslal!

dunly (L3agranadl LI Sl gdal) Jladl duiazll ol Y

gta US 3 Rigral) ol B! Slonllaicaally

20 &vl,3lall 017 - 2019 o3, el =y g3lal)
esats Jlsadl Jaut Zondln (paiazal) 2019 subrd
m.JiAin

a2 9S85 05 10la) W1 A1 sl N Dl
oo 48 ol Gdas (199-2019 p3) st
SlebY ay lPlolazs! Gad Ji-agy Ol
Dulze 5 Bolall SR i) Za3d0) lazl
LW Sl pldy szl @l PR

PTEVCIWA ||

J2sels Jlse¥) Juut Io3IKa) dibosll dinlli
22019 (3 porall s WSE5 05 10l
L@ e 32 53kl Ealas 199

oelsll e say Ay seadl Zgd) 1dulB Nl Aganl
uazindl ol 48 )ua )13 - gap 51 &silzy) sl
Jls ¥y LI Slwwsall Gls LB, BLEY o
A1 O ¥ (3 Slamally 5315ml KII 5 gl
Ol Slllaze 355 Ol (Slen) n Bty 2ol

) Lglasll o gunil] B3Iy

N a2

\ SR s Nation?
- it
1 c%n;ntre le Terrorisme

5 r—
mm—

I



L'organe onusien compétent : Le comité des
sanctions du Conseil de sécurité créé en vertu
des résolutions 1267 (1999), 1989 (2011) et 2253
(2015) (Comité des sanctions contre [ElIL
(Daech) et Al-Qaida), le comité créé en vertu de
la résolution 1988 (2011) du Conseil de sécurité,
le comité créé en vertu de la résolution 1718
(2006) du Conseil de sécurité, ainsi que le Conseil
de sécurité lui-méme lorsqu'il agit en vertu du
Chapitre VIl de la Charte des Nations Unies et
adopte des sanctions financiéres ciblées pour
prévenir, réprimer, entraver et financer la

prolifération des armes de destruction massive.

Les résolutions des structures onusiennes

compétentes : Les résolutions du Conseil de
sécurité de |'Organisation des Nations Unies
relatives @ la lutte contre le terrorisme et a la
prévention de son financement ou du
financement de la prolifération des armes de
destruction massive, adoptées en vertu des
dispositions du Chapitre Vil de la Charte des
Nations Unies, incluant, de maniére non
limitative, les résolutions n° 1267 (1999), 1373
(2001), 2253 (2015), et les résolutions n° 1718
(2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013),
2231 (2015), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356
(2017), dinsi que toutes les résolutions actuelles

et subséquentes y afférentes.

L'inscription : L'identification d'une personne
physique ou d'une entité faisant I'objet des
sanctions financiéres ciblées en vertu des
résolutions du Conseil de sécurité n° 1267 (1999),
1373 (2001), 1988 (2011) ou 1989 (2011), et des

autres résolutions pertinentes du Conseil de
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sécurité, ou suite a leur inscription sur les listes

onusiennes ou nationales.

La liste des Nations Unies (Liste onusienne) : Liste
de tous les individus, entités, groupes et autorités
faisant I'objet de sanctions financiéres ciblées
conformément aux résolutions du Conseil de
sécurité, établie et tenue par un organe onusien
compétent. Cette liste peut également inclure
d'autres individus, entités, groupes et autorités
faisant I'objet de sanctions financiéres ciblées en
raison du financement de la prolifération des
armes de destruction massive, en application des
résolutions du Conseil de sécurité, ainsi que

toutes leurs données d'identification.

La liste nationale : La liste établie par le Comité
national de lutte contre le terrorisme en vertu du

Décret n® 2019-199.

Personne ou entité inscrite sur la liste : Personne
ou entité dont le nom a été inscrit sur la liste des

Nations Unies ou sur la liste nationale.

Sanctions financiéres ciblées : Le gel des avoirs
(actifs) et les interdictions visant @ empécher que
des fonds ou outres biens soient mis a disposition,
directement ou indirectement, ou profit de

personnes et entités désignées.

Fonds ou autres biens : Tout bien, y compris, de
maniére non limitative, les actifs financiers (y
compris les actifs virtuels) et les ressources
économiques (y compris le pétrole et les autres
naturelles), et tous

ressources types de

propriétés, qu'elles soient corporelles ou
incorporelles, meubles ou immeubles, quel que

soit leur mode d'acquisition, ainsi que les actes
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juridiques ou instruments sous toute forme, y
compris électronique ou numérique, attestant la
propriété de ces actifs ou un intérét y afférent, y
compris, de maniére non limitative, les crédits
bancaires, les chéques de voyage, les chéques
bancaires, les mandats, les actions, les valeurs
mobiliéres, les obligations, les traites et les lettres
de crédit, ainsi que tous intéréts, dividendes ou
autres revenus tirés de ces fonds ou autres biens
ou générés par ceux-ci, et tout autre actif
obtenir un

susceptible d'étre utilisé pour

financement, des biens ou des services.

Ressources économiques : Les actifs de toute
nature, matériels ou immatériels, corporels ou
incorporels, meubles ou immeubles, qui peuvent
étre utilisés pour obtenir des fonds, des biens ou
des services, tels que les terrains, les batiments et
autres biens immobiliers, les équipements, y
compris les appareils, les logiciels, les outils, les
machines, le mobilier, les installations et
agencements, les navires, les aéronefs, les
véhicules, les marchandises, les ceuvres d'art, les
biens culturels, les antiquités, la faune sauvage,
les bijoux, I'or, les pierres précieuses, le charbon,
les produits pétroliers, les raffineries et les
matiéres connexes, y compris les produits
chimiques, les lubrifiants, les métaux, le bois ou
autres ressources naturelles, les biens, les armes
et le matériel connexe, les matiéres premiéres et
les composants utilisables pour la fabrication
d'engins explosifs improvisés ou d'armes non
conventionnelles, tout type de produit du crime, y
compris issu de I'agriculture, de la production et

du trafic illicite de stupéfiants ou de leurs dérivés,
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Dans tous les cas, les

les brevets, les marques de fabrique, les droits

d'auteur et autres formes de propriété
intellectuelle, les services d’'hébergement de sites
et de publication sur internet ou ceux y afférents,
ainsi que les actifs mis a la disposition des
personnes inscrites ou a leur profit, directement
ou indirectement, y compris pour financer leur
voyage, leur déplacement ou leur séjour, ainsi

que tout actif qui leur est versé au titre de rangon.
Gel:

En matiére de mesures provisoires : désigne

linterdiction de tout transfert, conversion,
disposition ou mouvement de fonds ou autres
instruments, sur la base d'une mesure prise par
l'autorité compétente en vertu d'un mécanisme
de gel, pour la durée de validité de ladite mesure,
ou jusqu'd ce que l'autorité compétente ou le
tribunal rende une décision de dépossession ou

de confiscation.

Aux fins de la mise en ceuvre des sanctions
financiéres ciblées : désigne l'interdiction de tout
transfert, conversion, disposition ou mouvement
de fonds ou autres biens appartenant a, ou
contrdlés par, des personnes ou entités
désignées, sur la base de mesures engagées par
le Conseil de sécurité des Nations Unies ou
conformément aux résolutions du Conseil de
sécurité par une autorité compétente ou un
tribunal, et pour la durée de validité de ces

résolutions.

biens, équipements,

instruments, fonds ou autres biens gelés restent la

propriété de la ou des personnes physiques ou
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morales détenant un intérét dans lesdits fonds ou
autres biens au moment du gel ; leur gestion peut
continuer d'étre confiée a des tiers ou assurée par
tout autre dispositif désigné par ladite personne
physique ou morale avant le déclenchement d'une
mesure en vertu du mécanisme de gel ou
conformément a d'autres dispositions nationales,

dans le cadre de I'exécution de la mesure de gel.

e Exposé des motifs (Résumé narratif) : La partie
publique de I'énoncé des motifs de l'inscription
d'une personne physique, d'une entité, d'un
groupe ou d'une autorité sur la liste des
sanctions, jointe & la décision de désignation

émanant du comité des sanctions.

¢ Point focal : L'organe établi en vertu de la
résolution 1730 (2006) du Conseil de sécurité
pour recevoir et examiner les demandes de
retrait des listes des noms de personnes inscrites
sur la liste des Nations Unies, & condition qu'elles
n'agient pas été inscrites par le Comité des

sanctions contre I'EIIL (Daech) et Al-Qaida.

e Bureau du Médiateur : L'organe établi en vertu
de la résolution 1904 (2009) du Conseil de
sécurité pour recevoir et examiner les demandes
de retrait des listes des noms de personnes
inscrites par le Comité des sanctions contre I'EIIL
(Daech) et Al-Qaida.

e Dépenses de base : Les paiements destinés a
couvrir les denrées alimentaires, le loyer ou le
remboursement de préts hypothécaires, les
médicaments et les soins médicaux, les taxes, les
primes d'assurance et les charges de services
publics ; ainsi que, de maniére exclusive, les
honoraires professionnels raisonnables et le
remboursement de frais encourus dans le cadre
de la prestation de services juridiques, ou les
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honoraires ou frais de services liés a la garde et
aI'entretien ordinaires des fonds ou autres avoirs
gelés.

Dépenses extraordinaires : Les autres dépenses
nécessaires distinctes de celles que le Comité
considére comme des dépenses de base.

Chargés de I'exécution : Les institutions
financiéres, les entreprises et professions non
financiéres désignées (EPNFD), les autorités de
contréle {organes de régulation), les autorités
compétentes et autres organismes de sécurité,
administratifs et exécutifs, ainsi que toute
personne ou entité se trouvant sur le territoire
mauritanien susceptible de détenir des fonds ou
des ressources économiques liés aux personnes,

organisations ou entités inscrites (désignées) par
la Commission ou par lorgane onusien

compétent.
L'autorité de contréle (Organe de régulation) :

L'entité chargée, en vertu de la législation
mauritanienne ou de la décision de l'autorité
compétente, de superviser et de contréler les
établissements financiers et les entreprises et
professions non financiéres désignées, les
associations & but non lucratif, et autres entités,
pour l'application des dispositions de la loi n°
2019 - 017 du 20 février 2019, relative a la lutte
contre le blanchiment de capitaux et le
financement du terrorisme et tous ses textes

d'application. Elle comprend :

- La Banque Centrale de Mauritanie (BCM)
pour les institutions financiéres.

- L1'Ordre National des Avocats pour les
avocats.

- Le ministére chargé de la Justice pour les

notaires.
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- Le ministére chargé des Finances pour les
experts-comptables.

- Le ministére chargé du Commerce pour
les négociants en métaux et pierres
précieuses et les agents immobiliers.

- Le secteur chargé de la société civile pour

les organismes a but non lucratif (OBNL).

Institutions financieres : Comprennent toutes les
banques opérant en Mauritanie, les institutions
de microfinance, les bureaux de change, les
sociétés d'assurance et de réassurance, les
courtiers d'assurance, la Caisse de Dép6t et de
Développement (CDD), les services financiers de
la Poste et les établissements de paiement,
incluant les entreprises de transfert de fonds,
ainsi que toute autre personne ou entité exergant
une ou plusieurs activités ou opérations

financiéres pour le compte ou au nom d'un client.

Entreprises et professions non financiéres
désignées (EPNFD) : Comprennent :

Les agents immobiliers ; lorsqu'ils effectuent des
transactions pour leurs clients concernant
I'achat ou la vente de biens immobiliers.

Les négociants en métaux précieux et les
négociants en pierres précieuses ; lorsqu'ils
effectuent avec leurs clients toute opération en
espéces égale ou supérieure G 400 000 Ouguiyas
(MRU). Cela inclut les opérations liées dont le
montant total atteint ou dépasse ledit seuil.

Les notaires, les experts-comptables, les avocats
et les autres membres de professions libérales,

S

quiils exercent leur profession a titre

indépendant, en tant qu'associés ou salariés au

sein de cabinets professionnels, lorsqu'ils

préparent ou effectuent des opérations
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financiéres pour le compte de leurs clients

concernant les activités suivantes :
a. L'achat et la vente de biens immobiliers.

b. La gestion de capitaux, de titres ou d'autres

actifs appartenant au client.

c. La gestion de comptes bancaires, d'épargne
ou de titres.

d. L'organisation des apports en vue de la
création, de l'exploitation ou de la gestion de

sociétés ou d'autres entités.

e. La création, I'exploitation ou la gestion de
personnes morales ou de constructions
juridiques, ainsi que I'achat et la vente d'entités

commerciales.

f. Toute autre entreprise ou profession non

financiére désignée par les textes d'application.
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Chapitre 2 : Dispositions Générales

Article 2 : Objectif

Ces lignes directrices visent a obliger les chargés de I'exécution
a prendre toutes les mesures et procédures nécessaires
relatives @ la mise en ceuvre des résolutions adoptées par le
Conseil de sécurité concernant les sanctions financiéres
ciblées, lesquelles incluent la prévention et la répression du
terrorisme et de son financement, ainsi que la prévention, la
répression et l'interruption de la prolifération des armes de
destruction massive. Elles visent a garantir le gel immédiat et
sans délai des fonds ou autres biens appartenant aux
personnes et entités inscrites (désignées) ou mis a leur
disposition directe ou indirecte, ainsi que l'interruption de leur
mise a disposition, de leur utilisation, de leur transfert ou de
toute forme de disposition a leur égard, sous quelque forme que
ce soit. Elles visent également a ce que les autorités de contréle

prennent les mesures correctives appropriées en cas de
découverte de lacunes ou d'infractions, y compris |'imposition
de sanctions proportionnées et dissuasives a I'encontre des
entités contrevenantes soumises a leur contréle, conformément
aux dispositions de la Loi n° 2019-017 relative a la lutte contre
le blanchiment de capitaux et le financement du terrorisme, et

ce, afin d'en garantir la mise en ceuvre efficace.
Article 3 : Obligations Légales

1. Leschargés de I'exécution sont tenus, sous peine des
sanctions prévues par la Loin® 2019 - 017 portant sur
la lutte contre le blanchiment de capitaux et le
financement du terrorisme et par les autres textes
pertinents, de mettre en ceuvre les dispositions du
mécanisme et des lignes directrices édictées par le
Comité National de Lutte contre le Terrorisme. Cela
inclut les institutions financiéres, les entreprises et
professions non financiéres désignées (EPNFD), les
autorités de contrdle, le Comité National de Lutte

contre le Blanchiment de Capitaux et le Financement
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du Terrorisme, I'Office de gestion des biens gelés,
saisis et confisqués et du recouvrement des avoirs
criminels, les autorités compétentes ainsi que les
autres organismes de sécurité, administratifs et
exécutifs, et toute personne ou entité se trouvant sur
le territoire mauritanien susceptible de détenir des
fonds, d'autres biens ou des ressources économiques
liés aux personnes, organisations ou entités inscrites
(désignées) par le Comité National de Lutte contre le

Terrorisme ou par I'organe onusien compétent.

Les mesures de gel prévues dans ces lignes
directrices sont considérées comme des instructions
a caractere exécutoire, de contréle et de précaution

Elles

immédiatement et sans délai, méme si les décisions

contraignantes. doivent étre exécutées
de gel ou de mise a jour interviennent durant les
week-ends ou autres jours fériés, sans qu'il soit
nécessaire d'obtenir un jugement judiciaire préalable
et sans notification préalable a la personne ou &
l'entité concernée. L'exécution du gel, de
l'interdiction ou de la restriction temporaire ne porte
pas atteinte au fond des droits subjectifs des
personnes ou entités concernées, et ne les empéche
pas d'exercer leurs droits de réclamation, de
radiation ou de recours conformément aux
dispositions de la présente décision et des textes en

vigueur.

Les chargés de I'exécution sont tenus, chacun en ce
qui le concerne, de suivre la liste des Nations Unies
(liste onusienne) et la liste nationale, ainsi que toute
modification, addition ou suppression y afférente,
conformément aux présentes lignes directrices, et
d'exécuter les obligations qui en découlent sans
délai.
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4. Le Comité National de Lutte contre le Blanchiment de

Capitaux et le Financement du Terrorisme est chargé
de prendre les mesures et procédures nécessaires &
I'exécution des décisions de gel émises par le Comité
National de Lutte contre le Terrorisme. Son site
internet peut étre consulté & l'adresse suivante :

www.cn-lct.gov.mr

Les chargés de |'exécution sont tenus, chacun en ce
qui le concerne, d'informer le Comité National de
Lutte contre le Terrorisme et I'Unité Mauritanienne
des enquétes financiéres (UMEF) de la valeur, du
type, de la date et de I'heure du gel ou de la levée du
gel des fonds ou autres biens, que ce soit pour la liste
nationale ou les listes onusiennes, dans un délai de 24

heures suivant I'action de gel ou de radiation (levée).

Les chargés de |'exécution sont tenus, chacun en ce
qui le concerne, d'informer le Comité National de
Lutte contre le Terrorisme et I'Unité Mauritanienne
des enquétes financiéres de toute tentative
d'opération impliquant ou affectant une personne ou
entité inscrite, ou tout fonds ou autre bien gelé. Les
droits des tiers de bonne foi doivent également étre

respectés.

Les autorités de contrdle doivent prendre toutes les
mesures et procédures nécessaires pour remplir leurs
obligations concernant les décisions du Comité
national de lutte contre le terrorisme, que ce soit par
I'émission d'instructions de contréle, ou par I'exercice
d'un contréle sur piéces ou d'un contrdle sur place.
Ce contrdle vise a vérifier le respect, par I'ensemble
des institutions financiéres et des entreprises et
financiéres

professions non désignées, des
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procédures de gel relatives aux sanctions financiéres
ciblées, conformément aux textes législatifs et
réglementaires ainsi qu'aux mécanismes et lignes
directrices établis, et a imposer les sanctions

appropriées en cas de non-respect.

Article 4 : Secrétariat du Comité et registre des

sanctions financiéres ciblées

Le Secrétariat du Comité assure les fonctions de
coordination et de gestion de ses travaux. Il est notamment
chargé de:

1. Prendre les mesures et procédures nécessaires a la
tenue des registres relatifs a la liste nationale, et les
mettre a la disposition des chargés de I'exécution pour
leur permettre de s'acquitter de leurs obligations y

afférentes.

2. Mettre en ceuvre les sanctions financiéres ciblées, ainsi
que tout ce que cela requiert en termes de mesures,
procédures, fourniture de données, informations et
mises a jour concernant les listes nationale et
onusienne, ainsi que l'ensemble des décisions,
notifications, mises a jour, demandes et
correspondances relatives @ la  désignation
(inscription), au retrait des listes (radiation), au gel, ou

a la levée partielle ou totale.

3. Prendre les mesures et procédures nécessaires a la
coordination entre le Comité National de Lutte contre
le Terrorisme et le Comité National de Lutte contre le
Blanchiment de Capitaux et le Financement du
Terrorisme, en tenant compte des exigences de mise en
ceuvre de I'Article (48) de la Loi n° 2019-017 relative a la

lutte contre le blanchiment de capitaux et le
financement du terrorisme.

15/29

r——

p——————

ol ) s bl Ao |

Lz s solally Sy U Liigdazlly Loagpidia)]
e 5

49 aginall LIl Sl giall Jomuo g dimalll Dlal 14 Bolel

Ol s MQls ] 5 5 a5 islls g &l Ll (J 525
gk by po gl dy lo 055
Glasl g AW Slhy My poladll 35 ]
Ol al) Lzl 5 WAtlo ol EaslEl &uo Bl Dl
Ly pgsle3ally o3 o8 Loically
U3 adiazy b ISy Bdagrandl LI Obyaall 305 2
Ol 5345, Sl My ol 385l o
oo gl azadl@lly Azl Sl2pasally Silesladlly
Olyasdlly Ohllas My OLLE JSy Lasdl,
st idaddl glizho M Aalazdl Sl yally Slllall,
FECPPESENPON P RWERS]
lad Gl Ol Loy Slehym g puladl 331 |3
Ao gl &aanllly Ol Y A3 Ao o) il oy
Sze W G151 Olay M Japasy Sl Jund 231
St 13K 8B e (48) 5ol i Slllaza

2019-017 o35 ol Jasass Jisad

|

Comité National de Lutte 1
Contre le Terrorisme .‘

v




Chapitre 3 : Obligations des chargés de l'exécution
concernant le gel, le retrait des listes et le
réglement des frais et paiements

Article 5 : Procédures de gel

Les chargés de l'exécution doivent, sans notification
préalable, procéder au gel des fonds ou autres avoirs
appartenant aux personnes ou entités désignées sur l'une
des deux listes (nationale ou onusienne), et ce, dans un
délai de 8 heures suivant la publication. Le gel doit porter

sur:

1. Tousles fonds ou autres biens que la personne ou
l'entité désignée posséde ou contrdle, et pas
seulement les fonds ou biens susceptibles d'étre
liés @ un acte, un complot ou une menace
terroriste spécifique ou liés a la prolifération des

armes.

2. Les fonds ou autres biens que la personne ou

l'entité désignée posséde ou contrdle
intégralement ou conjointement, directement ou

indirectement.

3. Les fonds ou autres biens provenant de, ou
générés par les fonds ou autres biens possédés
ou contrdlés, directement ou indirectement, par

la personne ou I'entité désignée.

4. Les fonds ou autres biens possédés par une
personne Ou entité agissant au nom ou sur
instructions de l'une de ces personnes ou entités

inscrites (désignées), ou sous leur direction.

Les fonds ou autres avoirs gelés en vertu du présent
article demeurent gelés jusqu'a ce que le Comité autorise
ou permette l'accés @ ceux-ci conformément aux
dispositions de I'Article (24) du Décret n° 2019-199, ou
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jusqu'a ce que le nom de la personne ou de I'entité
concernée soit retiré de la liste. Le gel est levé dans un

délai de 8 heures suivant la publication du retrait.
Article 6 : Levée du gel (Radiation)

Les chargés de I'exécution sont tenus de lever le gel des
fonds ou autres avoirs appartenant a une personne ou
entité dont le nom a été retiré de la liste (onusienne ou
nationale), et ce, dans un délai de 8 heures suivant la

publication de ladite radiation.

Article 7 : Interdiction de mettre a disposition des fonds
ou autres biens au profit des personnes ou entités

inscrites

Les chargés de I'exécution sont tenus, sous peine des
sanctions prévues par la Loi n® 2019-017 du 20 février
2019 relative d la lutte contre le blanchiment de capitaux
et le financement du terrorisme et par d'autres textes
pénaux pertinents, de s'abstenir de mettre a disposition
tous fonds ou autres biens, ressources économiques,
services financiers ou autres services connexes, de
maniére directe ou indirecte, au profit des personnes ou
entités inscrites (désignées), que ce soit intégralement ou
conjointement avec d'autres. Cette obligation s'étend
aux entités possédées ou contrdlées, directement ou
indirectement, par les personnes inscrites, ainsi qu'a
toute personne ou entité agissant en leurnom ou sur leurs
instructions, sauf en cas de licence, d'autorisation ou de
notification émise par le Comié conformément aux

résolutions des organes onusiens compétents.

Article 8 : Autorisation de verser des intéréts ou

dividendes sur les comptes gelés

Les institutions financiéres, les entreprises et professions
non financiéres désignées (EPNFD) et toute autre

personne ou entité doivent autoriser le versement de tout
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intérét ou autre dividende (produit) di sur les comptes
gelés. La condition impérative est que ces intéréts ou
autres dividendes fassent eux-mémes I'objet d'une
mesure de gel immédiat en application des dispositions
de ['Article (16) du Décret n° 2019-199 relatif a la
composition, a l'organisation et au fonctionnement du

Comité national.
Article 9 : Traitement des versements dus avant le gel

En ce qui concerne les personnes ou entités inscrites en
vertu des résolutions du Conseil de sécurité 1718 (2006)
ou 2231 (2015), les chargés de I'exécution doivent ajouter
aux comptes gelés les versements dus au titre de
contrats, d'accords ou d'obligations nés avant la date
d'ajout du nom de la personne ou de l'entité sur la liste
des Nations Unies. Ces versements doivent avoir été
autorisés par le Comité National de Lutte contre le
Terrorisme, sous réserve qu'une notification préalable ait
été adressée d l'organe onusien compétent concerné au

moins 10 jours avant la date de I'autorisation.

Article 10 : Traitement des autres versements dus avant

le gel

Les chargés de I'exécution ayant procédé au gel
conformément au Décret n° 2019-199, aux présentes
lignes directrices et au mécanisme du Comité national,
peuvent autoriser les personnes ou entités désignées par
la résolution 1737 (2006) — et restées désignées aprés
l'adoption de la résolution 2231 (2015) ou en vertu de

cette derniére — & honorer les versements dus au titre de
contrats conclus avant la date d'inscription sur la liste

onusienne, selon les mécanismes et conditions suivants :

- Les chargés de I'exécution soumettent une
demande a le Comité National de Lutte contre le

Terrorisme pour le réglement des versements dus,
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accompagnée de l'ensemble des données et

documents justificatifs.

- Il est exigé que ces contrats ne soient liés G aucun
des articles, matiéres, équipements, biens,
technologies, assistance, formation, aide
financiére, investissements ou services de courtage
interdits visés par la résolution 2231 (2015) et ses

résolutions subséquentes.

= llest exigé que le montant ne soit versé, directement
ou indirectement, a aucune personne ou entité
soumise aux mesures prévues au paragraphe 6 de
I'Annexe B de la résolution 2231 (2015).

- Le Comité National de Lutte contre le Terrorisme,
en coordination avec le ministére chargé des
Affaires étrangéres, adresse une notification
préalable a l'organe onusien compétent de son
intention d'autoriser le versement ou, le cas
échéant, d'autoriser la levée du gel des fonds ou

autres avoirs aux mémes fins.

- Le Comité National de Lutte contre le Terrorisme
autorise le réglement des paiements dus au titre de
contrats, d'accords ou d'obligations nés avant la
date d'ajout du nom de la personne ou de l'entité
sur la liste des Nations Unies, sous réserve de
I'expiration d'un délai d'au moins 10 jours @ compter
de la date d'envoi de la notification de I'organe

onusien compétent par le Comité.

Article 11 : Réglement des paiements dus relatifs a un

lien (nantissement) ou a une décision

En ce qui concerne les personnes ou entités désignées en
vertu de la résolution 1718 (2006) du Conseil de sécurité et
de ses résolutions ultérieures, le Comité National autorise

I'institution financiére, I'entreprise ou profession non
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financiére désignée (EPNFD) ou toute autre personne ou
entité ayant gelé des fonds en application des dispositions
de ['Article (16) du Décret n° 2019-199, dont les fonds font
I'objet d'un gage ou d'une décision judiciaire, administrative
ou arbitrale, a effectuer les versements dus pour le
réglement de ce qui se rapporte audit lien ou & ladite
décision, sous réserve du respect par le Comité des

conditions suivantes :

1. Déterminer que ledit lien ou ladite décision est

antérieur(e) & la date de la présente résolution.

2. Déterminer que ledit lien ou ladite décision n'est pas
au profit d'une personne ou entité désignée par la
résolution 1718 (2006) ou ses résolutions
ultérieures, ou au profit de toute autre personne ou
entité désignée par le Comité des sanctions créé

en vertu de la résolution 1718 (2006).

3. Adresser, en coordination avec le ministére chargé
des Affaires étrangéres, une notification préalable
a l'organe onusien compétent concerné de son
intention d'autoriser le versement ou, le cas
échéant, de lever le gel des fonds ou autres avoirs
aux mémes fins, et ce, au moins dix jours avant la

date de l'autorisation.

Article 12 : Prise en charge des dépenses de base

Il incombe & l'établissement financier, aux entreprises et
professions non financiéres désignées, ou & toute autre
personne ou entité ayant gelé des fonds en application des
dispositions du décret n° 2019-199, de se conformer &
I'exécution de I'autorisation du Comité en cas de réception,
de la part de la personne ou de i'entité désignée ou de son
représentant, d'une demande d'utilisation d'une partie des
fonds ou autres biens gelés pour couvrir les dépenses de
base. Cela inclut les dépenses payées pour les denrées

alimentaires, le loyer ou le remboursement de préts garantis
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par une hypothéque immobiliére, les médicaments et les
soins médicaux, les impots, les primes d'assurance et les
frais de services publics, ou celles payées exclusivement
pour des honoraires professionnels raisonnables et le
remboursement des dépenses engagées en rapport avec la
prestation de services juridiques, ou les honoraires ou frais
de services liés a la garde et & I'entretien ordinaires des
fonds et autres biens gelés. Ainsi que toute autre dépense

nécessaire que le Comité décide d'approuver.

Si le gel est fondé sur une décision des organes onusiens
compétents, le Comité national de lutte contre le terrorisme
est informé de l'autorisation par voie diplomatique. Son
exécution est alors subordonnée a l'absence d'objection de
sa part dans un délai de trois jours ouvrables & compter de
la date de sa notification pour les dépenses de base, et dans
un délai de cinq jours ouvrables pour les autres dépenses
nécessaires autres que les dépenses de base. Dans tous les
cas, la demande est accompagnée de tous les motifs et
documents justificatifs nécessaires et doit préciser les
montants dont ['utilisation est demandée. Le Comité
examine les demandes qui lui sont soumises conformément
aux dispositions du présent article selon les procédures

suivantes :

1. Si la personne ou l'entité concernée est inscrite sur la
liste nationale, le Comité national de lutte contre le
terrorisme examine la demande a la lumiére des motifs
et des documents justificatifs joints et statue sur celle-ci
dans un délai de cinq jours ouvrables @ compter de sa
date de réception. En cas d'approbation, il incombe au
Comité de préciser dans sa décision le montant des
fonds pour lesquels la levée du gel est décidée, que ce
montant soit égal ou inférieur au montant demandé, sur
la base de ce qu'il a déterminé, et il doit en informer a la
fois la personne concernée et I'entité détenant les fonds
gelés. Cette derniére entité prend & son tour les mesures

garantissant I'exécution de la décision. Le Comité peut
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rejeter la demande s'l dispose de justifications
suffisantes a ceteffet. En cas de rejetde la demande par
le Comité, il doit informer la personne concernée de la
décision de rejet en en précisant les motifs. La décision
du Comité peut faire I'objet d'un recours devant la

Chambre administrative de la Cour supréme.

Si la personne ou l'entité concernée est inscrite sur la
liste de I'ONU, le Comité national de lutte contre le
terrorisme examine la demande a la lumiére des motifs
et documents justificatifs joints. Le Comité a le droit de
rejeter la demande s'il dispose de motifs suffisants. En
cas de rejet de la demande, le Comité doit informer la
personne concernée de la décision de rejet en en
précisant les motifs. La décision du Comité peut faire
I'objet d'un recours devant la Chambre administrative

de la Cour supréme.

L'entité détenant les fonds ou autres biens gelés doit
envoyer des rapports périodiques au Comité national de
lutte contre le terrorisme sur la maniére dont les fonds
ou autres biens versés en contrepartie des dépenses
extraordinaires sont gérés, afin que le Comité les
transmette a son tour & l'organe onusien compétent, en
coordination avec le Ministére des Affaires Etrongéres,

de la Coopération et des Mauritaniens de |'Extérieur.

Dans tous les cas ol le Comité national de lutte contre le
terrorisme accepte la demande, I'entité détenant les fonds
ou autres biens gelés informe le Comité des actions qu'elle
a entreprises pour exécuter les décisions émises par ce
dernier dans un délai de 3 jours ouvrables suivant

J'exécution.

Ol g0 UALILLE Gadl (e Ol lgale Geazs wallall
BploWt &3, plal Zeamlll 1,3 3 palall sy skl
LIS UL

Lol o Boyan addl LS ] Lot oIS 13)
ous WY B bl Ll o) Lad
Azl saggall Slazadly Gl cpi e Cdla
Dl L) 05355 Lo 13] Al 23,5 Of &isml) G
aal ol of ezl (e vl ad) 03 U (3125
plot Bz 5155 patall 3 gy dsbeunl Ol po 23 0,13
Ll LSl &yla Y1 33

dso¥l i Jlsa¥ g asmsall Gl o enze
L gl &all &390 w5 Jlyl saamaddl (>
oWl JIsadl L3 puadll Bapylo o ol Al
i) Aslis Wl Ciplad) s 35 A W
Ol Lamsdl L el J) Laysu o)l il
Ay (a3l QS Slig)) pr Geasidly Aal!

2B 3 Olransadly Cuabadly
i Ao gl &l d 5 A OV S 3
31Uz gy 392 sl L2l 55 Al ol Y
Or 4k Ly Rl pdeh Suammall ()31 Jpo W
04 das el 3 U= e Bolall SbLaN it Jls|

byt dadsal duita gl Al
Comité National de Lutte
Contre le Terrorisme

22/29



Chapitre 4 : Procédures et mesures
d'exécution incombant aux chargés de
U'exécution

Article 13 : Accés aux listes des Nations Unies

Toutes les institutions financiéres, les entreprises et
professions non financiéres désignées (EPNFD), les
organismes & but non lucratif (OBNL) et I'ensemble des
personnes et entités sont tenus de consulter les listes des
Nations Unies lors de toute transaction ou lors de I'entrée
en relation d'affaires avec une personne ou une entité,
dfin de s'assurer qu'elle n'y figure pas. Ces listes étant
sujettes a des mises @ jour, il convient de se référer aux

liens officiels suivants :

1. Liens officiels suivants pour chaque liste :
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Les chargés de I'exécution sont tenus de s'abonner au
service UN Security Council RSS Feeds, par lequel une
notification est envoyée aux abonnés par courrier
électronique lors de chaque mise & jour (suppression,
addition ou modification) des listes des Nations Unies. Les

étapes pour s'abonner d ce service sont les suivantes :

- Accéder au site internet : https://undocs.org/#/home

- Sélectionner « BY type » pour choisir le type de

documents recherchés.

- Lol yli 4,518 el
Nom de la Liste Lien httos://www.un.org/security el Silel ja 4aE
Liste des sanctions htips://www.un.org/securitycouncil/fr/ council/ar/sanctions/1267/ sacill ¢
contre l'ElIL (Daech) et | sanctions/1267/aq sanctions list aq_sanctions list
Al-Qaida
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Liste des sanctions hitos://www.un.org/securitycouncil/fr/ council/ar/sanctions/1988/
contre les Taliban sanctions/1988/materials matersials
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- Choisir les documents relatifs aux résolutions du
Conseil de sécurité (Security Council Resolutions).

- Saisir I'adresse électronique sur laquelle les mises a
jour seront regues.

- Un courrier électronique sera envoyé pour confirmer

I'activation du service.

2. |l est possible de se référer a la Liste récapitulative
des sanctions du Conseil de sécurité des Nations
Unies, qui comprend I'ensemble des noms inscrits sur
les listes de sanctions du Conseil de sécurité, via le
lien suivant :
https://www.un.org/securitycouncil/fr/content/un-
sc-consolidated-list. L'abonnement @ ce service
s'effectue selon les étapes suivantes :

e Accéder au site internet
https://www.un.org/securitycouncil/fr/content/un-sc-

consolidated-list.

e Choisir l'option d'abonnement a la liste de diffusion et
remplir le formulaire.

¢  Sélectionner « Envoi par courrier électronique ».
Article 14 : Accés a la liste nationale

L'ensemble des institutions financiéres, des entreprises et
professions non financiéres désignées (EPNFD), des
organismes a but non lucratif (OBNL) et toutes les
personnes et entités concernées par le criblage de la liste
nationale sont tenus de consulter ladite liste lors de la
réalisation de toute transaction ou lors de I'établissement
d'une relation d'affaires avec une personne ou une entité.
Cette consultation vise & s'assurer de la non-inscription
de la partie concernée sur cette liste, laquelle peut subir
des changements via la plateforme dédiée & cet offot,
conformément aux dispositions émanant du Comité

National de Lutte contre le Terrorisme.
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Article 15 : Mise en place de systémes électroniques pour

I'exécution des sanctions financiéres ciblées :

L'ensemble des institutions financiéres, des entreprises et
professions non financiéres désignées (EPNFD), des
organismes a but non lucratif (OBNL) et toutes les
personnes et entités concernées, sont tenus de mettre en
place des systémes électroniques appropriés. Ces
systémes doivent permettre la consultation des listes des
Nations Unies et de la liste nationale lors de I'exécution
de chaque opération, de maniére quotidienne et
continue, afin de détecter toute concordance potentielle
(match potentiel) avec les noms inscrits sur ces listes et
de garantir I'absence de toute transaction avec une

personne ou entité désignée comme suit :

1. Procéder a la vérification des noms des nouveaux
clients lors de l'entrée en relation d‘affaires avec
toute personne, entité ou bénéficiaire effectif. Par
bénéficiaire effectif, on entend toute personne
physique qui, en dernier lieu, posséde ou exerce un
controle effectif final, direct ou indirect, sur le client
ou la personne pour le compte de laquelle I'opération
est effectuée, ainsi que celle qui exerce un contréle
effectif final sur une personne morale ou une

construction juridique.

2. Procéder a la vérification des noms des clients
actuels, ainsi que lors de la mise a jour des données

des clients existants.

3. Procéder au criblage des noms des clients

occasionnels.

4. Procéder a la vérification des noms des parties
externes et des prestataires, et veiller a vérifier
'ensemble des entités avec lesquelles des relations

sont entretenues, directement ou indirectement.
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5. Pour les institutions opérant dans le domaine des

lettres de garantie, des crédits documentaires et des
remises documentaires : identifier toutes les parties
impliquées et vérifier les documents d'expédition
pour détecter les noms de la compagnie maritime,
des agents de fret, du chargeur, le nom du navire
transporteur, de la compagnie d'assurance, de tout
agent commercial mentionné dans le crédit ou les
documents d'expédition, ainsi que toute autre société
mentionnée (telles que les sociétés d'inspection et

d'évaluation, etc.).

Pour les entités opérant dans le domaine des
transferts (virements) : identifier tant le nom de
l'ordonneur (donneur d'ordre) que celui du
bénéficiaire du transfert, qu'il s'agisse de personnes

physiques ou morales.

Pour les autres entreprises et professions non
financiéres désignées (EPNFD), chacune selon son
activité : vérifier les noms du vendeur et de I'acheteur
(personnes physiques ou morales), du bénéficiaire
effectif de I'opération, ainsi que du propriétaire des
fonds gérés. Vérifier également les noms des associés
fondateurs

(sociétés), des dirigeants et du

bénéficiaire effectif lors de la constitution
(enregistrement) et de toute mise & jour. En cas de
procuration ou de mandat, vérifier les noms du
mandant, du mandataire, de la personne autorisée

et du délégant.

Pour les autorités responsables de la création de
personnes morales ou de constructions juridiques, de
leur exploitation ou de leur gestion : vérifier les noms
des fondateurs, des dirigeants, des actionnaires

(associés), des membres du conseil d'administration
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10.

et du bénéficiaire effectif lors de la création

(enregistrement) et de la mise a jour.

Le Commissariat aux Droits de 'Homme et/ou les

autorités chargées de l'application des lois
procédent a la vérification des noms des membres
des organismes a but non lucratif (OBNL) ainsi que du
bénéficiaire effectif lors de
I'enregistrement/notification et de la mise a jour.

Lors de la détermination de la portée d'une
concordance potentielle (match potentiel) avec les

listes, il convient de tenir compte de ce qui suit :

- Suspendre toute opération jusqu'a avoir
l'assurance qu'elle n'implique pas une personne
ou entité soumise & des sanctions financiéres
ciblées. Si, aprés application des mesures de
vigilance relatives a la clientéele (CDD) et
l'utilisation d'informations raisonnables, il est
établi que la personne ou l'entité n'est pas
désignée, l'opération peut suivre son cours
normal, tout en conservant les documents

pertinents dans le dossier du client.

- En cas de soupgon, de doute ou d'indice
suggérant une concordance confirmée, ou si la
concordance est effectivement confirmée
appliquer immédiatement et sans délai les
procédures de gel, s'abstenir de fournir (mettre
disposition) tout fonds ou autre bien, service ou
produit, et informer le Comité National de lutte
contre le Terrorisme des mesures prises dans un

délaide 3 jours ouvrables.

27/29

Seizually HIY Gulmey (320 sl
gaondll 28 g (Jemanns))) LWl wis 230

Ol 3l g 51/ 5 OlusH Goi Aoz sie 535 O
) dl Bug Y G Slaaasndl lnae ] el Lo
2 g jlas N/ fomdll sie Euia ssitandl LU IS
WEgasall

o Jamdl Gladl glas spuos we she 10
(ol Lo 3t 52

Y gl g e df Alles (5] 3das o o) -

b Olbgaa sl ULS o Lasd Jads

S o dolB d] Jsasll 05 13y ADagzens

plaszwl of [y Lol Llall Shelyar] Gasdas

sl pamall ol gl (35 U siaally Slasladl)

OSasd Bagrans Ll Slhsia) gy ¥ LS
@ sl Wleo @ el il 2l
Jeanll il ALall O13 3308 5 Loliz> Y

ob sl 5l el Sl ozl Jua of Jolady -
05 &l ol JaST3 lllas ()55 23 Aazll dorgd
bif oo S5 Gl Gl e Ll ST
O glzally 53U (193 hsd spandl Slelyo]
Sl ol (531 Y g0l o J1sal (o (Amb51) s
DY AB Ao g1 it 3] Oolanzza
pll 3 Opsne 3 izl soladlly Ol
s

polsall dilazall Slaglaedl pamiy pLAl (g unzy -

T 3 N 1Jalds OV 5ue 3lelpe

’
la ¥t Aadiga) daba gl Lialll |
Comité National de Lutte

Contre le Terrorisme |




- Lors de la vérification des informations relatives
aux listes, examiner plusieurs probabilités
incluant : les variations d'orthographe du nom,
les différents dlias (pseudonymes) ou titres
intégrés au nom, la nature de la profession, les
différences dans les dates ou lieux de naissance,
I'utilisation d'acronymes, le nom de la mére, la
date de constitution ou la nature de l'activité de

I'entité.

Article 16 : Etablissement et mise en ceuvre de systémes
internes efficaces par les institutions financiéeres et les

EPNFD

Les institutions financiéres et les entreprises et
professions non financiéres désignées sont tenues
d'établir et de mettre en ceuvre des systémes internes
efficaces pour l'application des sanctions financiéres

ciblées, et doivent respecter ce qui suit :

1. L'inscription sur le site web de la plateforme dédiée
a cet effet.

2. La mise a jour des informations relatives aux listes
de I'ONU, et de toute modification y afférente, de
maniére immédiate et sans délai.

3. L'identification des personnes et entités dont les
noms figurent sur les listes de I'ONU, qu'il s'agisse de
clients existants ou de nouveaux clients.

4. Le gel immédiat, sans préavis, de tous les fonds ou

autres biens.

5. La consultation des listes de I'ONU lors de
I'exécution de toute opération et l'identification de
ses parties, ou lors de I'établissement d'une nouvelle
relation d'affaires avec une personne ou une entité
afin de vérifier son inscription sur ces listes, y

compris le bénéficiaire effectif.
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6. La politique appliquée par les établissements
financiers et les entreprises et professions non
financiéres désignées doit inclure la gestion des
risques, I'acceptationdes clients, et les risques liés aux
noms des personnes et entités inscrites sur les listes des
Nations Unies, ainsi que I'établissement de procédures

appropriées pour les traiter.

Article 17 : Obligations des autorités de contréle

Les autorités de contrdle sont tenues de vérifier que les entités
soumises G leur contréle exécutent avec la plus grande
précision les décisions relatives a la liste nationale et aux listes
des Nations Unies (onusiennes), ainsi que toute mise a jour y
afférente. En cas de manquement & I'exécution de ces
obligations, elles doivent appliquer les sanctions prévues par la
Loi n® 2019-017 relative a la lutte contre le blanchiment de
capitaux et le financement du terrorisme. Elles sont également
tenues d'informer |'Unité Mauritanienne d'enquétes financiéres

des mesures prises & cet égard.

Article 18 Obligations de [I'Unité Mauritanienne

d'enquétes financiéres (UMEF)

Outre les missions qui lui sont confiées par la Loi n° 2019-
017 et ses textes d'application, notamment le Décret n°
2019-199 dinsi que les mécanismes et lignes directrices
émanant du Comité National de Lutte contre le Terrorisme,
I'Unité Mauritanienne d'enquétes financiéres est tenue de
communiquer aux autorités d'enquéte et de poursuite, ainsi
qu'aux autorités chargées de |'application des lois (Siireté
nationale), toute information relative aux fonds ou autres
biens détenus par les chargés de I'exécution et dont la
L'unité a été informée. Elle est également chargée de
prendre les mesures nécessaires concernant les
signalements (déclarations) regus relatifs aux tentatives

d'opérations impliquant ou affectantune personne ou entité

inscrite, ou concernant des fonds ou autres biens gelés.
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